
PERSONAL INJURY
LESIONES PERSONALES

RISQUE  DE BLESSURE

VEHICLE DAMAGE
DANO DE VEHICULO
DOMMAGE AU VEHICULE

INCORRECT 
INCORRECTO
INCORRECT

CORRECT
CORRECTO
CORRECT

SEE MANUAL
VER MANUAL
VOIR LE MANUEL

TOOLS REQUIRED
HERRAMIENTAS NECESARIAS
OUTILS NECESSAIRES

2008.5 Mustang Coupe

LA PARTIE EXIGÉE S'EST VENDUE SÉPARÉMENT
(BASE # 14A411)
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REQUIRED PART SOLD SEPARATELY 
LA PARTE REQUERIDA VENDIÓ POR SEPARADO
LA PARTIE EXIGÉE S'EST VENDUE SÉPARÉMENT

(BASE # 14A411)
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INSTALLATION INSTRUCTION - MOBILE- EASE HANDS FREE CELL PHONE SYSTEM

INSTRUCCIONES DE INSTALACION - SISTEMA DE TELÉFONO MÓVIL MANOS LIBRES

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION - SYSTÈME DE TÉLÉPHONE CELLULAIRE
                                                             MAINS LIBRES MOBILE-EASE

REQUIRED PART SOLD SEPARATELY 
LA PARTE REQUERIDA VENDIÓ POR SEPARADO
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Subject to alteration without notice
Reservadas modificaciones tecnicas

Sous reserve de modificaciones techniques
ACCESSORIZE YOUR VEHICLE AT: WWW.FORDACCESSORIESSTORE.COM



NOTE: REMOVE WEATHERSTRIP
NOTA: QUITE LA GOMA SELLADORA
REMARQUE : RETIRER LE JOINT D'ÉTANCHÉITÉ
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DU MICROPHONE.

NOTA: MODELOS NO EQUIPADOS CON CONSOLA DE TECHO
REMARQUE : MODÈLES NON ÉQUIPÉS D'UNE CONSOLE AU PLAFOND
NOTE: REMOVE WEATHERSTRIP
NOTA: QUITE LA GOMA SELLADORA
REMARQUE : RETIRER LE JOINT D'ÉTANCHÉITÉ

NOTE: MODELS NOT EQUIPPED WITH OVERHEAD CONSOLE

NOTE: CLEAN AREA WITH ALCOHOL WIPE REMOVE ADHESIVE BACKING FROM MICROPHONE, ATTACH

DU MICROPHONE ET FIXER CE DERNIER SUR LA CONSOLE DE PLAFOND ET PASSER LES FILS SOUS LA

REMARQUE : NETTOYER LE SITE DE MONTAGE AVEC UN TAMPON À L'ALCOOL RETIRER LA PROTECTION 

7

TO OVERHEAD CONSOLE AND TUCK HARNESS UNDER HEADLINER

NOTE: MODELS NOT EQUIPPED WITH OVERHEAD CONSOLE
NOTA: MODELOS NO EQUIPADOS CON CONSOLA DE TECHO

11

REMARQUE : MODÈLES NON ÉQUIPÉS D'UNE CONSOLE AU PLAFOND
NOTE: CLEAN AREA WITH ALCOHOL WIPE REMOVE ADHESIVE BACKING FROM MICROPHONE
NOTA: FROTE EL ÁREA CON ALCOHOL QUITE LA CUBIERTA PROTECTORA ADHESIVA DEL MICRÓFONO.

NOTA: FROTE EL ÁREA CON ALCOHOL QUITE LA CUBIERTA PROTECTORA ADHESIVA DEL MICRÓFONO,
FIJE A LA CONSOLA DE TECHO Y PLIEGUE EL MAZO BAJO EL FORRO DEL TECHO

NOTE: MODELS NOT EQUIPPED WITH OVERHEAD CONSOLE
NOTA: MODELOS NO EQUIPADOS CON CONSOLA DE TECHO

REMARQUE : NETTOYER LE SITE DE MONTAGE AVEC UN TAMPON À L'ALCOOL. RETIRER LA PROTECTION

6

GARNITURE DE TOIT.

8 9

REMARQUE : MODÈLES NON ÉQUIPÉS D'UNE CONSOLE AU PLAFOND

PG 3/11 SK8R3J-19A285-AA  Copyright Ford 2008

10



 Copyright Ford 2008

16

1312

17

PG 4/11 SK8R3J-19A285-AA

14 15



NOTE: MUST INSTALL END CAP ONTO COMMON HARNESS IF TRIP TUNES SYSTEM IS NOT INSTALLED.
NOTA: DEBE INSTALAR LA TAPA DE EXTREMO SOBRE EL ARNÉS COMÚN SI EL SISTEMA TRIP TUNES NO ESTÁ INSTALADO.

REMARQUE: LE BOUCHON D'EXTRÉMITÉ DOIT ÊTRE INSTALLÉ SUR LE FAISCEAU COMMUN SI LE SYSTÈME TRIPTUNES TM N'EST PAS INSTALLÉ.
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NOTE: CLEAN AREA WITH ALCOHOL WIPE REMOVE ADHESIVE BACKING FROM REAR OF
HMI CONTROL AND SECURE UNIT TO BEZEL
NOTA: FROTE EL ÁREA CON ALCOHOL QUITE LA PELÍCULA PROTECTORA ADHESIVA DE LA
PARTE TRASERA DEL CONTROL HMI Y FIJE LA UNIDAD AL REBORDE
REMARQUE : NETTOYER LE SITE DE MONTAGE AVEC UN TAMPON À L'ALCOOL. RETIRER
LA PROTECTION D'ADHÉSIF DE LA COMMANDE DE L'IHM ET FIXER SUR L'ENCADREMENT.

NOTE: USING PUNCH TOOL, PUNCTURE TAPE COVERING HOLES

C ESTÉ  VISIBLE Y HAGA AVANZAR RÁPIDAMENTE LA SUJECIÓN (ELEMENTO F) A LA BARRA DEL PANEL 

REMARQUE : VÉRIFIER QUE LE CADRE DE VERROUILLAGE EST ORIENTÉ VERS LE HAUT, QUE 
L'AUTOCOLLANT DE L'ARTICLE  C EST VISIBLE ET ASSUJETTIR L'ATTACHE (ARTICLE F) 

DE INSTRUMENTOS

NOTE: PLEASE INSURE THAT LOCKING FRAME IS FACING UP, LABEL FROM ITEM C IS VISIBLE AND ZIP TIE
 (ITEM F) TO I/P MAG BEAM

33 34

NOTA: ASEGÚRESE DE QUE EL BASTIDOR DE BLOQUEO ESTÉ HACIA ARRIBA, EL RÓTULO DEL ELEMENTO 
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NOTA: CON UN PUNZÓN, AHUEQUE LOS ORIFICIOS QUE CUBREN LA CINTA
REMARQUE : À L'AIDE D'UN POINÇON, PERCER LE RUBAN COUVRANT LES TROUS. SUR LA TRAVERSE DU TABLEAU DE BORD.
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 LA GUANTERA
NOTA: HAGA AVANZAR RÁPIDAMENTE EL MANOJO DE SUJECIÓN Y COLOQUE EN LA CAVIDAD DE

35
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REMARQUE : SERRER L'ATTACHE DU FAISCEAU ET PLACER CE DERNIER DANS LA CAVITÉ DE LA 
BOÎTE À GANTS.
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NOTE: ZIP TIE BUNDLE AND PLACE IN GLOVE BOX CAVITY
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ACCESSORIZE YOUR VEHICLE AT: WWW.FORDACCESSORIESSTORE.COM
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